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Ma mait «1 öt teljes éve annak, hogy a „CSÍKI LAPOK" legelső száma napvilágot látott. 
Ennyi idő csak ugy elvontan, magában véve is eléggé hosszúnak nevezhető; egy lapnak életében pedig, hol minden nap 

h&romszorosnak mondható, az öt év akkora idő, mely a „hosszú mult* elnevezésre bátran igényt tarthat, 
A „CSÍKI LAPOK" tehát a munkatársak odaadó munkássága és főleg  a t. előfizetők  jóindulatu pártfogása  alapján a világ 

előtt bátran hivatkozhatik arra, hogy egy „hosszú mulf-ra  támaszkodni jogában van. 
A „CSÍKI LAPOK" e múltra hivatkozva, nem félhet  a szégyentől, hogy hivatkozása közben talán odavethetné valaki, 

hogy mult és mult között különbség létezik; hogy van érdomtelt és érdem nélküli mult is, s hogy az előbbit a „CSÍKI LAPOK"-nak 
maga részére vindikálni talán szabadságában nem áll. 

Mert a „CSÍKI LAPOK' legelső megjelenésekor közzétett prograinnijálioz mindenkor hü maradt. A „CSÍKI LAPOK" öt 
éves egész élete alatt egyenes, szókimondó volt mindenkivel és minden intézménynyel szemben egyaránt, b más czélja soha sem 
volt, mint mindig és kizárólag a köznek szolgálni, a köznek érdekeit szerény tehetségéhez mérten mindenkor előmozdítani, háttérbe 
szorítván mindig az egyesnek, a magán egyénnek érdekét és czélját! 

A „CSÍKI LAPOK" igyekezett mindenkor lehetőleg csupán a csikvármegyei, vagyis helyi érdekű Ügyeket megbeszélni s 
ez igyekezetében szem előtt tartotta folytonosan  azt, mit minden évben programmjában hangoztatott: k e r ü l n i a z t , h o g y ol-
v a s ó k ö z ö n s é g e v i l á g r a B Z Ó I Ó e s e m é n y e k n e k , a z e r r e l i i v a t o t t a b b n a p i s a j t ó u t á n , i s m é t e l t 
e l ő t & l a l á s á r a k á r h o z t a s s é k. 

A „CSÍKI LAPOK" kiválóan széni előtt tartotta, hogy elp" r^bs.i hasábjain csakis Csíkmegyét érdeklő dolgok per trak-
tál tassanak, és a szomszéd vármegyék ügyei csakis akkor s abban tiz -isetb'en, lm erre a lap kerete ellg térrel Iiirna 

A tapasztalat megtanított arra, hogy Caikvármegyének annyi van a nagy közönséget közvetlenül érdeklő és érintő köz-
ügye, hogy nemcsak nem szükséges a szomszéd vármegyékkel is foglalkoznia,  de sőt ha ezt tenni akarná sem lenne rá képes, mert 
a „CSÍKI LAPOK" keretébe beilleszthető csíki közügyek is teljesen kitöltik az amúgy sem tul bő keretet. 

Épen ebből kifolyólag  a jövőre nézve kötelezőnek ismertük fel,  mikép már most jeleztük előfizetőinknek,  hogy rendsze-
resen és állandóan az udvarhelymegyei közügyekkel is foglalkozni  nem ígérjük, mert ígéretünk beváltására saját ügyeink és ezeknek 
saját jól felfogott  érdekünkben leendő megbeszélése amúgy s«in engednének (eret. 

Ez a helyzet tette kivánatossá, de egyúttal kötelességszerűvé is ránk nézve, hogy a t. olvasó közönséggel tudassuk, mikép 
Udvarhely vármegyével nagyon keveset foglalkozhatván,  feleslegesnek,  sőt a szélhámosság bizonyos kis fokának  tekintenők, ha a 
„CSÍKI LAPOK" homlokán még ezután is jeleznők, hogy Udvarhelymegyében is főmunkatársunk  van, s e vármegye ügyeivel 
enaek daczára csak igen ritkán és nagyon röviden vagyunk kénytelenek foglalkozni. 

Igen, de ha a „CSÍKI LAPOK"-nak ez által némi vesztesége látszik bekövetkezni, szükséges más oldalon sokkal többet 
nyerni és a t. közönségnek többet nyújtani; ebből a czélból a „CSÍKI LAPOK" a jövőre biztosította magának azt, hogy eddigi 
munkatársain kivül ujabb és tekintélyes munkaerők csoportosuljanak a felelős  szerkesztő és a csikinegyei eddigi főmunkatársak  köré. 

Midőn tehát a „C3IKI LAPOK" a jövő évtől kezdődőleg a fenn  jelzett okból az Udvarhelymegye részéről eddig szerepelt 
Embtry Árpád főmunkatárstól  megválni kénytelenittetik, helyette a szerkesztőség több rendes munkatársat volt szerencsés megnyerni, 

Ennek lett következménye tehát az, hogy mig a felelős  szerkesztői teendőket továbbra is Dr. Bocskor Béla főszerkesztőnk 
fogja  teljesíteni s míg Hocliscllild Liljos a gyergyói részekből lapunk főmunkatársa  marad, addig az eddigi központi főmunka-
társunk Vitos Mózes az alcsíki főmunkatársi  állást fogja  jövőre betölteni, s helyette központi főmunkatársunkká  a jövő évtől kez-
dődőleg Molnár Ákos eddigi belső dolgozó társunk leend. 

Ezeken kiviil a „CSÍKI LAPOK" belső dolgozó társai maradnak : Bar t a l is Ágoston, L a k a t o s Mihály s.-szerk., Bene de k 
István, S á n t h a Simon Btb.; levelezői maradnak és illetve lesznek: A n t a l József,  H o s s z ú Ferencz, K o n c z István plébánosok, 
B a k a József,  B a k a János, C s á s z á r Nándor, C s i s z é r Pető, É l t e s János, J ó z s a Sándor; végre pedig külmunkatársaink ma-
radnak: Dr. S z i l v á s s y János, K o v á c s S. János, K ö r b e r Imre, K r i c s a Konrád, K r i c s a Klára s még többen, kiken felül 
ujabban megnyernünk sikerül U g r ó n Gábor, M o l n á r József  és G y ö r f f y  Gyula orsz. képviselőket, mi által a „CSÍKI LAPOK" 
biztosítva lelt arról, hogy öt éves múltja után mintegy megdönthetienné téve, folytassa  megkezdett munkáját és teljesítse elvállalt 
kötelességeit. 

Egyebekben maradunk mindenben az eddigiekhez hűek, s ezennel uj előfizetést  nyitunk a „CSÍKI LAPOK" Vl-ik évfo-
lyamára, melyet az 1894-ik évi január 1-évcl kezdünk meg. 
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Kőfaragó  iskola és a gazdasági 
iskolák.) 

Alfalu,  1893. deczember. 
Ne ijedjen meg igen tisztelt szerkesztő ur 

és önök se szives olvasóim, mert nem akarok 
én is B Á kifejezéseként  „apasági keresef-tel 
élni a kőfaragó  iskola lelállitása helye iránt. 
Nevetségesnek is tartom ezen rEriszalmaM iránti 
hajszát, de egyúttal elszomoiitónak js. Nézzük 
csak: van A-nak egy almája mely őt ki nem 
elégiti; versenyzik tehát a jobbért. B szintén 
versenyre száll',  mert neki egyáltalán nincs al-
mája. És C ? No C nek annyira megtetszett az 
alma, hogy vér árán se hagyja, inkább leveti 
az eddig viselt ruhát, hogy bajosabb legyen s 
neki ítéltessék oda a nemes gyümölcs. 

Mi is tehát az Érisz alm i ? Némelyek „Már-
vány- és kőfaragó  iskolának,, mások „tanmű-
helynek'' nevezik. Páratlan gyümölcs I Nem 
terjed szerény tudomásom annyira, hogy Ma-
gyarországon s talán Európában is volna ilyen: 
nép számára felállított  kőfaragó  iskola. Ez le-
gyen tehát ai első? Nem hiszem, hogy maga 
az eszme megpenditóje B. A is iskolát gon-
dolt volna felállíttatni.  Hol a példa, a minta, 
mely szerint az eszközöltessék ? De legyen. Mégis 
vájjon nem kell-e ily intézmény létesítésénél 
tekintetbe venni a nép haji imát s különben is 
konzervatív természetét,mely minden uj dolog, 
uj intézmény iránt határtalan ellenszenvben 
nyilvánul ? Igen. Megvagyok győződve s e/ţ 
velem többen osztják, hogy itt nem kőfaragó 
iskoláról lehet, legalább érvelőié, szó, hanem 
egy oly műhely létesítéséről, melyben kőfaragó 
mester 4—5, arra különös hajlandóságot mu-
tató gyermeket, beoktasson a faragás  elmeibe. 

Midőn majd a székely látja, nogy az elő-
állított müvek jó áron és állandóan elkelnek, 
a kőfaragók  hova és mire alkalmaztatnak; egy 
szóval, hogy a termékeknek piacza, a munkások-
nak keletje van : lehet szó mesterekről és is-
koláról, mert addig nem fogja  gyermekét egy 

se „talián'-nak adni Ezt példák bizonyítják. 
Ott van a borszéki bányász nép. Sok év telt 
el, mig a nép hajlandóságot mutatott ezen jól 
tizetett keresetet űzni; számos éven át más vi-
dékekről kellett bányászokat hozatni. Ma már 
helybeli székely a legtöbb bánya-munkás 

Áttérve a gazdasági iskolák kérdésére, 
mielőtt általánoságban szólnék ró luk, az allalvi 
iskoláról kívánok némely téves nézetet meg-
világítani. Imp T" -•« ;inzL'ató ur a deczem-
ber 13-án 50. szán. * ..Csiki La-
pokéban azt mon*.,. isl-o'a 
lalaját nem lehetett a miriiagazúaaug » 
sitésére kellőleg alkalmassá tenni mert a talaj 
nedvessége és a Maros tavaszi, nyári kiöntései 
a legtöbb gazdasági növény termelését mega-
kadályozzák. Ezen állításra, mely nem rossz 
akaratból, hanem hibás tudásból eredt, felele-
tem, hogy nem annyira a Maros mint a Bé-
kényes csak taviszszal szokta, hóolvadáskor 
elönteni a birtokot; nyáron nem. Mióta én 
kezelem a gazdaságot csak az idén öntötte el 

*) lla l«ir nem miuilcnhen ériünk is cgietrzikkiróval, 
•zú szerint küzöljiik az állnia írtakat, hiszen czéluuk az, hogy 
minilen kérdés kellőleg luegvilágusiltaasék. Szerk. 

A „CSÍKI LAPOK" TÁRCZÁJA. 
3 - y e r g ^ r ó u j é v i p o s t á j a . 
Itt az nj, év a bájos, mosolygó s ékesen fel-

öltözött 1894. Nagy az öröm és ujjongás! Az 
emberek majdnem egymást tapossák, annyira to-
longnak köréje üdvözlésükkel hizelgésükkel. Min-
denki hódol neki, mindenki esdekel előtte, mindenki 
kegyébe akar jutni. Egy megkoronázott szép ki-
rálynő ez. 

A szegény 1893. pedig koldus öltönyben, 
kopott, rongyos batyuját hátán vive, teljes erővel 
menekül az élők közül. Bármily gyors is menekü-
lése, nem kerülheti ki a csipös szavakat, a gúnyo-
lódást, az átkokat és — az ütéseket; igen az 
ütéseket; ő trónjáról letaszított felség. 

En, ki e sorokat írtam, szintén ott voltam 
az uj királynő rajongói között s egészen a bere-
kedésig éljeneztem. Igyekeztem feltüuni  ő felsége 
előtt, hátha megajándékozna egy kinevezéssel, 
melylyel kevés dolog és sok fizetés  jár. Megvallom biz' 
én már bele untam a sok dologba s a kevés fizetésbe. 

Mint a legkimagaslóbb s legszemesebb vala-
mennyi között észrevettem, hogy a mellettünk 
elmenekülő bukott király lyukas batyujából kiejtett 
egy iratcsomagot. 
. " H e j ' 6 " é v > t e szegény bukott király I elvesz-
tettél valamit!" kiáltám utána, de már nem 
hallotta. 

Bontsuk ki a papirost. . Egy kézirat, mely-
nek CZ1IDP. ' J 

«Egy óv vallomása a XIX. században. 
Elolvassuk-e ? Elolvasni egy olyan kézlrtatot, 

mely nem nekünk van czimezve s még hozzá 
o ysn gyónásféle  vallomás, meglehetős indiszkrét 
eljárás; no! de nem tesz semmit, ba nem is szép 
dolog ezt megtenni; azért olvassak el. 

május 8-án és junius elején, a mikor pedig 
még nincs nyár, s ez is csak a kapás növények-
ben tett nagyobb kárt. Ennek, valamint a ta-
laj egyrészének (4 hald csak, melynek ârtaţmas 
nedvessége van) javítása végett épen az igaz-
gató ur vett a Főispán ur ó méltóságából uta-
sítást, hogy a kultur mérnökséghez adjon be 
kérelmet; tehát ezen akadály is el leend há-
rítva. Hogy a gazdasági tudomány követelte 
módon volt és van kezelve, tehát minta-gazda-
ság, azt bizonyítja ezen gazdaság lörténete is. 
Vlidőn a magas kormány ezen területet a 
községtől az iskola részére kibérelte egy része 
oly posványos volt hogy állatot sem lehetet rá-
hajtani, másrésze agyag ásóhely volt. 

Ma, bármely növény, melyet a talaj ter-
mészete megtűr, benne megterem. Talaja a Set-
tegast féle  talaj osztályozás IV. főcsoportja  II 
B) osztályba tartozik, melyen tudvalevőleg az 
őszi gabona kétes s a mely különben még 
a jobb talajokhoz tartozik, a meinyiben érték 
száma 56. A vetés-forgó  ti-os, melyben vidé-
dékünk klímája szerint a takarmánytermelésre 
van fösuly  fektetve  s a következő 1. Kapás 
növény, alája trágyázva 2. Árpa v. zab, 3. 
Lóher-vetés /ab védnövénynyel 4. Lóhere 8. 
Lóhere 6, Zab. A birtok kiterjedése 28 és fél 
hold; melyből holdat a sánezok és utak 
foglalnak  el; 4 hold kísérleti tér: 16 hold hat 
táblára van osztva és az említett vetés forgó-
ban kezelve ; 8 hold pedig természetes kaszá-
lónak hagyva. Ezen birton állat á'lomán.ya 18 
és 24 között váltakozik ; jelenleg 20 drbból áll 
15 normál súlyban, melyből 8 drb a nyáron is 
istálon volt. Nem kell bővebb kommentár ahoz 
éi tő gazdának, az látja ebből, hogy ezen bir-
tokon mintagazdálkodás foly-e  vagy sem. Még 
megjegyezni kívánom, hogy a termés a lóhere 
termésen kívül az elöntés daczára volt : 400 
véka zab, 70 véka árpa és lf>u  vékányi pityóka. 

Es most áttérek a gazdasági iskolára ál-
talánosan. Imets ur a fentebb  hivatok c/.ikké-
ben azt véli hogy Csikmegyében e ég egy 
gazdasági iskola, a szercdai. L5. Á, az 51. szám-
ban a szeredai gazdasági iskolát bcszünteten-
dönek óhajtja. Kép/.ert mezőgazdák a miiye 
nek ben hála Istennek megyénkben és a kor-
mány körökben nem szűkölködünk egészen 
másként vélekednék. Miért? Ha egy tekintetet 
vetünk Német-, Holland-. Fianczia- és Angol-
országok mezőgazdasági történetére azt látjuk, 
ho^y már IH.'iü ban rr ^gszánilálhatatlan gazda-
sági iskolákk-' ' i^ztek. Hogy csak Fran-
ciaország ţnl'i$em, a jelzett időben ">2 ilyen 
„Terme ecole'-nc-k nevezett iskolája volt, "ma 
minden arrjondisszemánbun (járás) egy sőt 
több_ is van (Roscher). Hát nekünk oly nagy 
mezőgazdasági műveltségűnk van. hogy gazda-
sági iskolákra nincs szükség ? Hiszen uraim 
nálánk még ugar rendszer van, nálunk még 
sokan vannak a kik fa  ekével szántnak! Elbá-
mul a nyugat mezőgazdája s az ó korban kép-
zeli magát ha megyénkbe jön és nekünk még 
sem kell gazdasági tanítás i 

Mit tehát a gazdasági iskolák működésé-
nek az eddigi eredménye ? E tekintve attól, 
hogy a mezőgazdaságban rohamos haladás nem 
lehetséges és hogy tagositatlan birtokon az 

„Nem sokára megszűnők lenni, a hátralevő 
néhány perczemet tehát arra akarom használni, 
hogy visszaemlékezzem tetteimre s kérdőre vonjam 
lelkiismeretemet." 

„Es minthogy mai napság divat, hogy mint 
az egyház régi idejében nyilvánosan gyónjanak 
meg ; követem századom uagy fél-fiainak  példáját s 
elkészítem emlékiratomat, melyben elmondom utó-
domnak mindazt, a mit magamról gondolok." 

„Ennek első lapja, vagyis első gyónásom 
szóljon Gyergyóról. Hisz mikor keletről behoztak 
nagy diadallal, ezt pillantottam meg legelőször eb-
ben az országban ; 'illő tehát, hogy erről emlé-
kezzem meg először." 

„Nem születtem sem jobbnak, sem rosszab-
nak, mint a többi hanem azért — talán nem is 
annyira jóságból, mint inkább hiúságból — ezt a 
vidéket is boldogítani akartam, hogy dicsérjen, 
áldjon, magasztaljon itt U mindenki" 

„Egy kicsit dicsértek is, áldottak is és ma-
gasztaltak is; azonban mily borzasztóan sérteget-
tek, gyaláztak s átkoztak." 

Megérdemeltem a jó szántóvetők, kertészke-
dők, gazdák, papok, tanítók, orvosok — s a lányok 
haragját." 

„Igaz hibás vagyuk, mert büszke voltam, a 
tömjénezés elkábított s szóba se álltam a szerény 
„nap"-p&l és éggel s nem imádkoztam hozzájuk 
esőért, melegért s férjekért  a lányoknak" 

„De hát sok mindenre is kellett gondolnom. 
A gyergyói vasút, a libáui országút, a közkórház, 
a tutajozás, a takarékpénztárak, a részvényesek 
vendéglősök stb. sok időmet elvették." 

„Aztán hogy ú gondolhattam arra, hogy 
minden embernek teue.n. Hím mindenki azt 
akarta, hogy csak róla gondoskodjam; a közér-
deknek alig volt egy-egy szószólója; de annál 
nagyobb volt a magánérdek követelő zaklatása. A 

elsajátított tanulmánynak csak kevés hasznát 
vehetni; nem látjuk-e, hogy Gyergyó azon 
községeinek, melyekből az alfalvi  iskolát láto-
gatták és látogatják, elöljárósága, értelmesebb 
gazdái sőt tanítói ez iskola volt növendékeiből 
kerülnek ki ? Nézetem szerint ezeknek volt leg-
több befolyásuk  a népre, hogy az annyira 
hasznos arányositási törvény s a még haszno-
sabb tagosítás m nden rászkodás nélkül keresz-
tül mehet. Jvulturmiss2iót teljesítenek ezen 
iskolák, de még csak ezután kell, hogy telje-
sítsenek midőn a tagosítás után példát, útmu-
tatást kell adjanak a gazdának, hogy miképen 
kell berendezni, felszerelni,  kezelni és javítani 
tagját, hogy a folytonos  termelést kibírja és a 
szükségeseket megteremje. Eddig még mindig 
a talajt készítették elő a gazdasági iskolák s 
most midőn vetni és aratni kellene : szüntes-
sük be ? 

Kétségtelen, hogy a jelenlégi szervezet 
mellett a gazdasági iskolák nem maradhatnak, 
mert a hol oly sok mellékes és szükségtelen, 
nem szorosan mezőgazdasági tárgyból nyernek 
a tanulók oktatást s ugy az elméleti, mint a 
gyakor'ati tanítást egy erőnek kell végezze : 
nem lehet kifogás  nélküli mezőgazdasági okta-
tásról szó. Vájjon nem ekkép szervezni, hanem 
eltörülni kell egyik vagy má-ik iskolát ? 

Nem ezt uraim! hanem — mint azt a 
minisztériumban is tervezték — minden alkal-
mas helyre még lelállitani kell csuk is gazdasági 
iskolát, mert csak ezek mCiködcsc, példája és 
hatása teszi képessé székely népünket, hog^r 
az annyira szeretett ha/a löldjén és földjéből 
megélhessen. 

Puskás  Jenő. 

L E V K L E X É S. 
Tekintetes Szerkesztő Ur! 

Csik-Szentgyörgy, decz. 26. 
A csikszentgyörgyi olvasókör közgyűléséről 

az alábbiakban bátor vagy.ik önt értesíteni, azzal 
a tiszteletteljes kéréssel, ímgy ai.nak becses lap-
jában egy kis helyet engedni szíveskedjék. 

A csikszentgyörgyi olvasókör d<'<-zeniber 24-én 
tartotta évi rendes közgyűlését, melyet a tiszlelet-
beli elnök Madár Antal ny. tiirv. bíró, egy épü-
letes és hazafias  érzülettől áthatott beszéddel nyi-
tott meg. 

A titkári jelentés kegyeletesen emlékezett 
meg Kasza Imre ny. körjegyzőről, ki az olvasókör 
választmányának több éven át tagja volt, s ki az 
év folyamán  dőlt ki a község legjobbjainak sorából. 

A tisztikar következőleg alakíttatott ineg : 
elnök Szabó Márton s. 1., titkár és jegyző Márton 
Károly tanító, könyvtárnok Halási SAndor tanító, 
pénztárnok és gazda Beke József  vendéglős, ellenőr 
Potoczki József. 

A jövő évre megrendelt*tett, a Pesti Napló, 
Csiki Lapok, Mátyás Diák, Erdélyi Gazda és a 
Falusi Gazda. A Képes Családi Lapokat pedig 
főtisztelendő  Tompos Mátyás kaáli plébános mái-
negyedik év óta járatja a kör számára. Az olvasó-
kör gondozása alatt levő népkönyvtár 183 darab-
ból áll, a melyek közül 115 drb a legjobb magyar 
ivók költeményei és regényeiből van, ezenkívül van 
29 drb történelmi, 20 drb gazdasági könyv él 14 

közérdekre tehát vajmi kevés idő jutott s itt ugy 
akartam segíteni a dolgon, hogy Mikó Árpá'l 
képviselőt és több kis és nagy tisztviselőt segéd-
társaktil vettem magam mellé, kiket elláttam j i 
tanácscsal s lelkükre kötöttem, hogy különösen, mig 
én más vidék dolgát intézem, legyenek talpon; de 
Ők is csak velem, a mostoha esztendővel taka-
róztak." 

„Mit is tettem én ? Gondoskodtam a gyer-
gyóiak részére is politikai eledelről. Megvallom, • 
tekintetben nincs mit szememre hánynom, a politi-
kai falat,  a mit nekik adtam, jó zsíros volt, még 
most is nyomhatja gyomrukat. Ez a polgári háza-
ság volt. Tárgyalták is banketteken, névnapokon, 
kaszinókban, még az utczán is. Még magának a 
a népnek, sőt az asszonyoknak is kedves témájuk 
volt a „polgári hit". Egyik párt szobrot is akart 
emelni ennsk ilyen felirattal:  A polgári házaság-
nak — a gyergyói liberálisok 1893. Azonban ez-
zel én is meglettem volna örökítve és szerény* 
ségem miatt csirájában meghiúsítottam a tervet s 
meg is voltam győződve, hogy a másik párt úgyis 
ledöntötte volna s a nevem ekkor sárba kerül, a 
mit ismét nem akartam." 

„De hát a politika nem minden. Gondoskod-
nom kellett a szentmiklósi színházról az erkölcsről 
a divatról, a vagyonos'odásról is." 

„Megvallom, hogy e tekintetben nem mond* 
hatom teljesen nyugodtnak lelkiismeretemet. 

„A színházba csak a „Jó falusiak"-féle  da-
rabokat akartam bevinni, de ezeket nem látogat-
ták s kénytelen voltam eltűrni a rövid szoknyás 
operetteket is. Ah! mennyire nyomják ezek a lel-
kemet, miért nem volt hatalmamban a czenzura, hogy 
beszüntethettem volna ezeket a tanulság és szel-
lem nélküli darabokat, melyek oly rosszul ment«k 
— oh botrány I a szép vádlik daczára is." 

,Es itt eszembe jut egyik másik bűnöm ia. 
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drb színmű. A népkönyvtár alapszabályai írtelmé-
ben megbízható, vidéki, nem köri tagok is vehetnek 
ki 14 napi időre, átolvasás végett, 4 krajczár 
használati dij mellett a könyvtárból könyvet, de 
minden további napra 1 krajczár fizetendő.  A kör 
tagjai ingyen kapják a könyveket kiolvasás végett, 
rendes tagsági dij l frt  50 kr. A kör tagjai 
lehetnek vidékiek is. A pénztár 150 írt tőke és 
20 frt  pénztári maradékkal záratott le. Jegyző-
könyvileg köszönet szavaztatott főtisztelendő  Tom-
pos Mátyás kaáli plébánosnak a Képes Csáládi 
Lapokért, Sándor Gergely festőnek  három kötet-
ből álló regényért, Beke Józsefnek  5 frt  alapitó 
tagsági díjért. Fíczus Józsefnek  egy szoba-t«ke-
asztal és 12 drb fali  gyertyatartóért. 

Az olvasókör tisztikara, tekintettel arra, hogy 
községeink a keleti kárpátok egyik völgyében, a 
magas székely havasok között, keleten hazánk 
határkövénél, az oláh határszélen fekszenek,  a hová 
még a muszka kozák is mástélnap alatt átlovagol-
bat; és tekintettel arra, hogy községeinknek szá-
mot tevő része megfordul  üláhországbau, a honnan 
a munkásnép olyan szellemmel tér vissza, hogy ha 
egy idegen ember őket múlatás közbeu figyelemmel 
kisérné, azt mondaná, hogy ennek a népnek nem 
Budapest, hanem Bukarest a fővárosa  :*) ezen az 
nton is figyelmébe  ajánlja az érdekelt közönségnek 
ezen kettős intézményt, mint olyant, mely a haza-
fias  nemzeti szellem fejlesztésének  eszköze. 

Tisztelettel: Márton  luualy. 

A ditrói közsági elöljárói választás. 
Díczember lui 22-ére Volt kitűzve Ditróban 

a községi tisztújítás, mely alkalommal a szavazás 
elrendelése után a választók rendkívüli nagy tö-
megben jelentek meg. azonban a legnagyobb ré-
szük a kortesek itatása következtében ittas álla-
potban volt s e miatt a szavazatszedést csak 
nagy bajjal lehetett folytatni. 

Az érdekeltek a szavazás folyamán  ismé-
telten panaszt emeltek, hogy, az itatás a közeli 
korcsmákban, sőt az ulczán is szakadatlanul folyik, 
a korleskedés által pedig az előteremben, hol 
2—300 ember volt egyszerre jelen, a választó pol-
gárokra befolyás  gyakoroltalik. A főszolgabíró  több 
izben figyelmeztette  őket a tisztességes, higgadt 
magatartásra, de figyelmeztetésének  sennni hatása 
se volt. A lárma s a rendetlenség nőitöu nőtt s 
d. u. 3 1

3 órakor a két csendőr mellé míg J-at 
rendelt elő az elnök. Közülök keltő a lárma kor-
látozása és a korteskedés meggátolása végeit az 
előszobában Állíttatott fel. 

Ennek azonbau az ellenkező hatása lelt, a 
tömeg még jobban kiabált s döliüngeni kezdett 
hangosan adván kifejezését  annak; „nem kell ne-
künk csendőr! szét kell tépni a csendőröket" 

Hiába iparkodtak a csendőrök az előszobába 
gyűlt tömeget bár meggyériteni, ez nem sikerült; 
mert ha ki is mentek innen, az udvar felől  beke-
rültek s az ablakon át ujból a szobába mentek, 
közben hangosan folyt  a kiabálás: „le kell fegy-
verezni a csendőröket!" 

ügy 4 óra tájban, midőn már 250 választó 
leszavazott, a főszolgabíró  a választást a rendet-
lenkedés miatt felfüggesztette. 

*) Talán ennyire mrg nem fajult  el a tzrkelv vér! 
$zerk. 

A még jobban feldühödött  tömeg ekkor a 
csendörök s a bizottság ellenében fenyegető  állást 
tanúsított, ngy, hogy a csendőrök a fegyver  hasz-
nálatára készen állottak; a főszolgabíró  ekkor va-
lóban életének koczkáztatásával a tömeg élé-
állott, s kérve ezt az eloszlásra s figyelmeztetve 
arra, hogy óvakodjanak mioden oly kihágástól, 
melynek sok ember élete áldozatul eshetnék ; azon-
ban ennek sa volt semmi foganatja.  Kari Károly 
őrsvezető szuronyát ismételten megragadták, de ő 
ezt kirántotta a kezökböl s mindennek daczára 
megtartotta dicséretre méltó higgadt és tapintatos 
magatartását és fegyvert  nem használt s nem 
használtatott. 

A tömeg rajongása s kiábálása, hogy nem 
kell csendőr, szavazzunk! egyre tartott s a főszol-
gabíró a csendőröket a szavazatszedő szobába 
rendelte vissza; ekkor a nép a szobának mind a két 
ajtaját elállotta, hogy onnan senki el ne mehes-
sen r tenyegetöleg kiáltotta: „szvvazzunk!" Ezu-
tán 3 csendőr az előszobába, 2 pedig az udvarra 
nyiló ajtóhoz állíttatott szurony szegezve és lö-
vésre készen s az elnök njra felhívta  a népet az 
eloszlásra s a nyugodt viseletre. Erre azonban 
még nagyobb lett a fenyegetés,  s a lázongás még 
jobban elfajult:  a választók a szavazatszedőszoba 
ajtaját beznzták s összetörték; de az elnök és 
csendörök még erre se vesztették el higadtságu-
kat s ennek, valamint a többszöri kérésnek any-
nyi eredménye mégis lett, hogy csendesedni s né-
melyek oszlani kezdettek, süt az elnököt éljenez-
ték is. Végre 1 '/a órai küzdelem után az elnök 
az udvarra vezető ajtón eltávozhatott s megte-
hette intézkedéseit a további esetleges zavargás 
megakadályozására, s a rend az éj folyamán  nem 
is zavartatott meg. Sajnálatos dolog, hogy Ditró-
ban az ilyen zavargás a tisztujitások alkalmával 
rendet szokássá kezd válni s most már odáig ju-
tott az állapot, hogy az uj választás megejtéséhez 
katouaságot kérnek. Czélszerü lenne, hogy azon 
jelölt, ki az itatáshoz folyamodik,  veszítse el vá-
lasztói jogát, hogy ne is jelöltessék. A zavargók 
közül négyet bekísértek a járásbírósághoz s val-
latásuk meg is kezdődött és igen sok választóra 
terhelő vallomást tettek. Egyúttal felemlítjük, 
hogy Remetén 23 án volt a tisztújítás, mely pél-
dás rendben folyt  le. 

K Ü L Ö K F É L É K . 
— Boldog ujevet k ívánunk a t . ol-

vasóközönségnek ! 
— Eljegyzés. I ) i a g o i Líviusz csíkszeredai 

m. kir. pénzügyőri bizton f.  hó 24-én Csik-Lázár 
falván  eljegyezte özv. Madár Iniréué született 
Miklósy Anna úrnőt, Viklúsy József  nyug. tör-
vényszéki biró és csikmegyei nagybirtokosnak 
leányát. 

— Kinevezés. A m. kir. igazságiigyminiszter 
N a g y Domokos oklándi kir. járásbirósági aljegy-
zőt, Nagy Sándor helybeli ügyvéd öcscsét, ki az 
ilteni kir. törvényszéknél több éven keresztül mint 
joggyakornok működött, a kézdivásárhelyi kir. tör-
vényszékhez jegyzővé nevezte ki. Szerencsét kivá-
rniuk a már rég megérdemlett előléptetéshez. 

— Szolgabírói választás. A felesiki  főszolga-
biróságuak városunkba való áthelyezése folytán 
az admiuisztráczió könnyebbé és gyorsabbá tétele 

melyről majdnem megfeledkeztem.  A rövid szok-
nyát meghonosítottam a vendéglőkben és korcsmák-
ban is. Meg kellett tennem, mert a vendéglősök 
azt irták a kérelmükben, hogy a lene lányok 
nélkül éhen halnáuak. Ezek különben nem az én 
találmányaim, én csak szaporítottam őket s állá-
sukban megerősítettem. Van most itt sok oly éden, 
hol Ádám alul a 17 éven. Sőt egyszer másszor én 
iş elszenderedtem a melett karokban ; igaz,, Éva 
mondogatta: Mit ér az olyan áloiu, mikor Ádám 
már 93: — de kortársaimnál jobb nem akartam 
lenni." 

„Hanem azt feltettem  magamban, hogy az 
étetben sokkal szigorúbb leszek, mint a színpadon. 
Az anyatyuk nem őrzi jobban a ragadozó madár 
elfen  csirkéit, mint én őriztem a társadalmi erköl-
csöket a nagy városi szokások ellen. Ei e tekin-
tetben büszkén hordhatom homlokomat. A divat 
erőszakos hódítása sok bajt okozott ugyan s Bécs-
ből és Pestről sok tarka selyem alsó szoknya lo-
pózott be minden éberségem daczára, de ha már 
itt voltak, el nem kobozhattam; sőt minthogy oly 
szépen kértek megtanítottam őket arra is, miké-
pen kell nagy városias kecsességgel látni engedni 
• szép alsó szoknyákat. Lebettem-e oly szivetlen 
a „fin  de síecle" napjaiban, hogy- e kérést megta-
gadjam Gyergyóban ! Különben is ez a kis kokett-
aég nem tartott sokáig, mert a krinolin szele 
Gyergyót is meglegyintette s a sleppet száműzte a 
krioolinaly — persze még abroncs nélkül. Örven-
dek, hogy ki kell mondnom, mert a kriuolinos 
világtól irtózom. A nők dicséretére legyen mondva 
az is, hogy a szépitőszerek és párfümök  a pati-
kában és boltokban majdnem mind meg romlottak, 
még a púderbe is bele károsodtak. Eléggé festi, 
szépíti az arezot itt a jó levegő." 

„Mit tettem még ? A takarékpénztárak szá-
jait egyjyel megszaporítottam, a részvényeseknek 

dus osztalékot adtam, no aztán az ügyvédeknek 
bőven pert. Soknak megkétszereztem a vagyonát, 
lovait, ökreit. Emeltem egy-két szép házat is, 
adtain egy-egy tervet a gy.-sztmiklósi polg. iskola 
uj épületéhez s a református  templomhoz. A jóté-
kony czélokra sikerült fillérestélyeket,  fényes  es-
télyeket s konczerteket rendeztem." 

„De még csak egy-két perez, s tizenkettőt 
üt az óra, sietek megirni végrendeletemet is, mely 
nagyon rövid." 

„Végrendeletem végrehajtásával megbízom 
utódomat, az 1894-ik évet." 

„Az én elődöm, az 1892, rám hagyta a kép-
viselőjelöltek ígéreteinek a teljesítését; de erre 
képtelennek éreztem magamat, s egyebet nem te-
hetek, mint én e szép ígéretek megvalósítását utó-
domnak hagyom. Valamint reá hagyom azt is, hogy 
a gyergyói kórház részére fizesse  ki azt a bizo-
nyos 1000 frtot,  melyre én szintén képtelen voltam." 

„Építtesse fel  utódom a gyergyósztmiklói polg. 
fiúiskolát,  a ditrói katli. és a sztmiklósi reform, 
templomot." 

„Adjon Gyergyónak vasutat és készítse el a 
libáni utat." 

„Adjon utódom a „Csiki Lapok"-nak tObb 
előfizetőt,  mint éo." 

„Végül hálám fejében  fogadja  el tőlem azt 
a tanácsot: fordítsa  hasznára tapasztalataimat * 
tegyen több jót, mint én." 

Decz. 3l-én, éjfélkor. 
1893-ik év." 

Az emlékiratban ennyi van irva Gyergyóról, 
melyből láthatják, hogy a szegény megboldogult 
ó-évben meg volt a jó akarat. De meghalt a ki-
rály, éljen a király s legyen üdvözölve az aj ki-
rályi felség,  az 18941 

czéljából szükségessé vált, hogy ezen hivatalhoz 
még egy szolgabírói állomás rendszeresittessék. Az 
uj állomást vármegyénk törvényhatósági bizottsá-
gának mnlt hó 30-án tartott rendkívüli közgyűlé-
sében töltötték be. Az állásra Szász Lajos váro-
sunk rendőrkapitánya és Bocskor Antal közigaz-
gatási joggyakornok pályáztak, kik közül 21 sza-
vazattöbbséggel Szász Lajost választották meg, ki 
a hivatalos esküt nyomban le is tette. Szász La-
josban városunk egy szorgalmas és tehetséges 
tisztviselőt veszitett; ennek daczára megválaszta-
tásához mégis a legőszintébben gratulálunk, annál 
is inkább, mert most már szép képzettségéhez méltó 
munkakört nyert. 

— Törvényhatósági közgyűlés. Vármegyénk 
törvényhatósági bizottsága 1893. deczember hó 
30-án tartotta meg évnegyedes rendkívüli közgyű-
lését. A gyűlés lefolyásáról  tárgyhalmaz miatt csak 
jövő számunkban adnnk tudósítást. 

— A kereskedő bél. A farsangot  városunkban 
— a mint eddig tájékozva vagyuok — a keres-
kedők és a kereskedő ifjúság  bálja fogja  megnyitni. 
A bál január hó 13-án a „Csillag" vendéglő nagy-
termében tartatik meg a annak tiszta jövedelmét 
jótékonyczélra, a helybeli szegény gyermekek fel-
ruházására fogják  fordítani.  A rendezőség, mely-
nek élén G á 1 József  (elnök), H a r y Géza (alelnök), 
S z a b ó Miklós (pénztárnok) és A l b e r t lialázs 
(ellenőr) állanak, a legfigyelmesebb  körültekintéssel 
mindent elkövet arra nézve, hogy a megjelenő 
közönség igényei teljesen ki legyenek elégítve. Az 
eddig megtett intézkedések már előre is jelzik, hogy 
a kereskedők bálja egyike lesz az idei farsang 
legkedélyesebb mulatságainak. A helybeli nyom-
dában kiállított Ízléses és diszes meghívók már 
szét is vannak küldve. A mint ezek jelzik: személy-
jegy 1 frt,  családjegy 2 frt  50 kr. A bál kezdete 
zónaidő szerint s órára van kitűzve. Előre is meg-
vagyunk győződve, hogy e tekintélyes testület első 
teíiépését anyagi tekintetben is a legszebb siker 
fogja  jutalmazni. Félreértések kikerülése végett a 
rendezőség kijelenti, hogy ezen bál, már a jóté-
kony czélra való tekintettel sem lehet oly fényes, 
milyennek azt uémelyek híresztelik, sőt ellenkezőleg, 
jelszó: Egyszerűség! 

— Szemvizsgálat. Lapunk mult számában 
ezen czimen közölt hírünkre vonatkozólag illetékes 
helyről vett lelviíágositás alapján kijelentjük, hogy 
a vizsgálat nem t ö b b , hanem csak e g y e t l e n 
e g y növendéken konstatálta a trahomát s a ve-
szedelmes baj ennél is csak a legszelídebb alak-
ban jelentkezett. 

— Jótékonyczélu előadás. A csikszentmártoni 
olvasókör a kör helyiségének bebútorozása javára 
január hó ti-án sziui előadással egybekötött táncz-
vigalmat rendez. Előfogják  adni Szigligeti Edének 
„A czigány" czimü 3 telvouásos népszínművét. A 
szerepek a következőkép vannak szétosztva: Vár-
szegi — J a k a b János, Kurta — U o d ó Dénes, 
Gyuri — B a l á z s András, Márton, parasztgazda 
— P á 1 f  y András, Rebeka, lelesége — R é s z e g 
Anna, Zsiga czigány — B í r t a József,  Peti — 
P é t e r Balázs, Rózsi — S á r o i s y Autalné, 
Ferke, urasági hajdú — K ö m é n y István, Kis-
bíró — G á b o s i József,  Kondomé — S á n d o r 
Róza, Sári — A l b e r t Katicza, Panni — Ré-
s z e g Berta, Erzsi — B a r d ó c z Ágnes, Nász-
nagy — S á r o s s y Anta!, Egy öreg — A l b e r t 
Mihály, I. vőfély  — B e n e d e k István, II. vő-
fély  — A l b e r t József.  Az előadásra a helyárak 
a következőleg lettek megállapítva: elsőrendű zárt-
szék GO kr, másodrendű zártszék 50 kr, harmad-
rendű zártszék 40 kr, állóhely 30 kr, gyermek-
jegy 10 kr. A bálra: személyjegy 70 kr, családjegy 
1 frt  50 kr. A színi előadás kezdete G órakor. 
Csik-Szentmártonon, mint Alcsik központján a pár 
év óta kezdeményezett helyes irányú társadalmi 
mozgalom folyton  élénkebbé válik s igazán méltó 
arra, hogy a közel vidék intelligencziája megfelelő 
támogatásban részesítse. A kitűzött mulatságot 
ajánljuk a közönség figyelmebe. 

— A gyergyószentmlklósi Hilária karácsony 
első napján az örm. szertartású templomban a 
misén 6 gyönyörű miseéneket énekelt. Mind a hat, 
ének nagyon jól sikerült s kedvező véleményt 
mondtak e féllépéséről  is, legjobban tetszett azon* 
ban a „Nagy imakar" művészi szabású ének mely 
a hallgatókat gyönyörrel és ihlettel tölté be. 

— Előfizetőink  figyelmébe.  Mai számunkhoz 
mellékelve küldjük t. előfizetőinknek  V i t o s Mózes 
munkatársunk „a 1 á i r á s i f e l h í v á s á t "  azon 
kéréssel, hogy t. előfizetőink  a maguk körében 
minél többekkel aláíratva, kegyeskedjenek a lehető 
rOvid időn az aláirt iveket kiadóhivatalunkhoz, mihez 
alkalmazkodás végett visszaküldeni. 
Felkérjük azon tisztelt olvasókat, a kik lapunkat 

megtartani nem szándékoznak, j e l e n s z á-
mot v i s s z a k ü l d e n i s z í v e s k e d j e n e k , 
mert lapunk 1200 példányban jelenvén meg, 
igen költséges lenne a felesleges  példányok 
tovább való nyomatása. A v i s s z a n e m 
k ü l d ö t t p é l d á n y o k o t az illetők által 
e l ő f i z e t e t t e k n e k  f o g j u k  t e k i n < 
teni, s tovább is küldjük a lapot. 
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C S A R N O K . 
As asztrákán sapka tragédiája. 

X. nr csinos fiu,  különösen mikor bajuszát 
hegyesen kipödri, ajkain örökös mosoly, a meg-
elégedés mosolya játszadozik, a világot mindig 
rózsaszínben látja, mint azok szokták, kik maguk-
kal teljesen megvannak elégedve s mikor valódi 
finom  egér szőrméből készített hullámos fényű 
asztrákán sapkáját felteszi,  igazán nem cserélne 
senkivel. Egy hibája azonban mégis van s ez az, 
hogy midőn csecsemő álmait aludta, bölcsőjénél 
Ámor istenke őrködött. Innen van aztán, hogy X. 
ur a szépnemnek hódoló tisztelője, mint egy közép-
kori spanyol lovag. Szereti az árnyas erdőt, a 
csendes ligeteket, a sürü berkeket, a komlóval 
befutott  lugast, a gerle szerelmes bugását, a hold 
szende fényét,  mindezeket azonban csak akkor, 
hogy ba társa van a gyengébb nem tagjai közül, 
kivel egy-egy kis idillt rögtönözhet. Pár nappal 
ezelőtt, egy szép holdfényes  éjszakán füleit  a csi-
korgó hideg ellen az asztrákán sapkával kellően 
biztosítva, kalandra indult. Hövid menet után a 
helyszínére érkezett, A kissé magasan fekvő  ab-
lakon megadta a szokásos jelt a s szerelmi suttogás 
paradicsomi gyönyöreinek reményében türelmesen 
várt. Rövid idő múlva az ablak megnyílt, a várt 
puha kacsók helyett hatalmas szőrös kéz jelent 
meg, melynek mutató ujján a roppant pecsétgyűrű 
fejével  befelé  volt fordítva.  X. ur gerjedelmes álla-
potában mindezt nem vette észre. Ajkait beszédre 
nyiti s gyöngéden sueogá: Sokáig várakoztattál 
ked . . tovább azonban nem folytát  liatá, mert 
egy hatalmas csattanás . és az asztrákán sapka 
a földre  röpült. E közben megnyílt a kis kapu s 
a házi komondo r mint egy felbőszített  oroszlán 
ádáz dühvel rohant X. úrra. X. ur nem igen ke-
reste a váratlan meglepetés magyarázatát, hanem 
egy szomorú pillantást vetvén az asztrákán sap-
kára, fntó  lépésben elinalt. A komondor egy da-
rabig üldözte, de észrevevén, hogy X. ur az 
osztrák ármádiában szolgált, a további üldözéssel 
felhagyott  és visszatért. A ház előtt fekvő  asztrákán 
sipkát körül szaglászta s azután két első lábát a 
sapka nyílásába feszitvén,  fgyetlen  rántásra két 
darabra hasította, ugy, hogy a drága jószágot 
csak a legtetején tartotta össze egy kis darab. 
A már lecsillapult komondor a felhasított  sipkának 
egyik csücskét szájával megragadván, mint egy 
diadalmi zászlit lobogtatva, vágtatott az udvarba. 
Azt mondják, hogy az éjkirálynője, az ezüst fényű 
hold pártfogója  a szerelmeseknek, pedig ez nem 
igaz, mert én — ki a jelenetnek véletlenségből 
szemtanúja voltam — láttam, hogy a tányérképü 
bold X. nr szomorú történetén gúnyosan mosoly-
gott; jóindulalu pártfogó  ezt nem szokta tenni. 

I S O D A L O E 
Előfizetési  felhivás 

az erdélyi részek legnagyobb és legelterjedtebb 
politikai napilapjára: az „E11 e n z é k"-re 

Az nj évnegyed közeledtével előfizetést  nyilunk 
az „Ellenzékire. 

Lipnnk politikai irányának és társadalmi te-
vékenységének felsorolásával  nem untatjuk olvasó-
inkat, csupán annyit jelentünk ki, hogy ahoz a 
múlthoz, melyet eddig követtünk, s a melyben 
minket előfizetőink  annyi lelkesedéssel támogattak, 
ezután is hívek maradunk. Hazánkat nemzetünket 
híven, önzetlenül és függetlenül  szolgáljuk. 

Kérjük olvasóinkat, hogy terhes munkánkban 
legyenek í*gitségiink re, mert csak a közönség tá-
mogátása biztosítja törekvéseink sikerét. 

Az „Ellenzék" előfizetési 
Egy évre . 
Félévre . 
Negyedévre 
Egy hóra . 
Az előfizetési  pénzek 

Kolozsvárra, az „Ellenzék" 
dendök. 

Szám 4846—1893. 
tlkvi. Árverési hirdetményi kivonat. 

A gyergyószentmiklósi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Csikmegye 
végrehajtatónak Moldován Tódor és társai végrehajtást szenvedő elleni 487 fit  12 kr tőkekövetelés 
iránti végrehajtási ügyében (a gyergyószentmiklósi kir. járásbíróság) területén lévő Felső-Tölgyes 
I-ső rész 22. sz. tjkvben 1—7. rend 82., 172., 173., 192., 193., l'J7/,., I!l7/a., l«j7/3.. 197/,, 218/,., 
218,1., 227.,. és 227 .,. hrszokra az árverést G18 írtban ezennelmegállapitott kikiáltási árban elren-
delte és hogy a fennebb  megjelölt ingatlan az 1894. évi januir hó 17-ik napján d. e. 9 órakor Tölgyes 
községházánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10°/«-át vagy készpénzben, vagy az 
1881. évi LX. t.-cz. 42. § ában jelzett árfolyammal  számított és az 1881. évi november hó 1-én 3333. 
sz. alatt kelt igazságügyiuiniszteri rendelet 8. § ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. cz. 170. §-a értelmében a báuatpénzének a bíróságnál elő-
leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltalni. 

Kelt Gyergyó-Szentmíklóson, 1893. évi október hó 25-ik napján. 
A kir, járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság. 2CÖ11Ő XgrxieLCZ 

kii', aljáráabiró. 

ELŐFIZETÉSI FELHIYÁS 
NJ 
J)  £ 1 mm mm üi mm mm m 

SZÉPIRODALMI És ISMERETTERJESZTŐ KÉPES HETILAP 1894. ÉV FOLYAMÁRA. 
Megjeleli minden vasárnap, (liszcs kiállításban, tetszetős borítékkal se-

A „Képes Családi Lapok" a legelterjedtebb, legdíszesebb s legolcsóbb képss hetilap, 
a mely szivet é« lelket nemesítő, hasznos és ismeretterjesztő olvasmányokat nyújt a magyar 
művelt olvasóközönségnek. 

A „Képes Családi Lapok" a legmagasabb irodalmi nivón álló lap, mely körül nemzeti 
irodalmunknak első rangú inii és írónői tömörülnek; igy az 1801. évi első szám következő 
hóktól hoz közleményeket: JÓKAI MÓR „Hogy is volt ez a dolog ?-' (Reszély), BENICZKY 
IIA.IZA LENKE: „A sors koczkája" (Regény), TÖLGYESI MIHÁLY „A gyémánt gyűrű" 
(Humoreszk), V.  CSOKIJA ÁKOS „A Bosporus partján" (Rajz), STILLER tanár: „A fűzőről" 
(Orvosi czikk) stb. stb. Költeményeket irtak e számba: KOMÓCSY JÓZSEF, VARSÁNYI 
GYULA, FELEKI SÁNDOR dr. A regény mellékletet LA UK A GUSZTÁV irta; czime: „Pásztor-
tűz és lídérczfény".  — A képek az uj év alkalmából valók s igen találó rajzok. A mi különös 
érdeket kölcsönöz e számnak az, hogy az abban megjelent közlemények íróinak arczképeit s 
sajátkezű aláírásait is veszi az olvasó. 

A „Képes Családi Lapok" évenkint, a szövegbe nyomott több regényt ad, elsőrangú 
írók tollából. 

A „Képes Családi Lapok" két hetenkint megjelenő melléklapja, a „Hölgyek Lapja" 
háztartási és divatrésmel ellátva, teljesen nélkülözhetővé tesz minden más divatlap tartását. 

A „Képes Családi Lapok" a fentebb  emiitett szöveg között megjelenő regényeken kívül 
évenkint, több önálló, eredeti, beköthető regényt ad jutalmul előfizetőinek. 

S mindezen előnyök daczára, a „Kép:s Családi Lapok"-nak a „Hölgyek Lapja" ezimü 
divatlappal és Begénymelléklettel együtt, előfizetési  ára csak egész évre Cfrt,  fél  évre 3 forint, 
negyedévre 1 frt  50 kr. Az előfizetési  pénzek a lap kiadóhivatalához Budapest, Nagykoiona-
utcza 20. szám küldendők, a mely kívánatra mutatványszámokat díjtalanul küld bárkinek, ha 
az iránt levelezőlapon megkerestetik. 

D C * A ki az ejész érre fsilé  6 forintnyi  előfizetési  taszeget 80 kr csomagolási is poetasziUitiai díjjal 
tgész  évre beküld, annak i regényt, a ki felévi  3 frt  eUSzetiii íeaieget és 40 kr csomagolási ét poitaizallltáal 
dijat küld "be. annak 2 regsnyt, s a ki 1 frt  50 kr negyeiévi előfizetési  dijat s 20 kr csomagaUsi és postadijat 
egyezerre küld be, egy eredeti regényt küld ajánlva és díjmentesen jutalmul a kiadóhivatal. 

A „Képes Családi Lapok" kiadóhivatala. 
Budapest, V., Nagykorona-utcza 20. :-!—5 

Nincs gazda, nincs község vagy egyházmegye, kik ba nálam rendelnek, elinyben 
ne részesülnének bárki ajánlatával szemben ! ! 

ara: 

a mellékelt utalványon 
kiadóhivatalának kül-

Az „E 11 e n 7. é k" 
kiadóhivatala. 

S z e r k e s z . t < 5 i • ü . z e n . e t e l r . 
S- 3- Budipast Imlitvúnva egész terjedelmében la-

ponkban kűzülhctií. a inellc csatolt alapszabályoknak, minthogy 
egtaz terjedelmükben IHiM-bcn lapunkban nemcsak kiíziilve 
lettek de kiilőa kin; omatlian is i»k*zoroiitva Csiknie» ,c min-
den kvzségé.iek tu'ili péMányban iwgkiilileltek, lapunkban vab> 
iimétlését ncin Ú tjuk indokoltnak: a lap keretén kívüli tübli-
•lírösilése iránt a kiadóhivatallal kórjiik magái érintkezésbe 
tenni. 

Ajánlok kcrü'.ő. Vidats, Gubitz és Sack féle  ekéket. Hegyvidéki váltó 
és két testű, váltva lorgató iker ekéket. Láncz boronákat, két vagy három 
tagu rézsut boronákat. Kézi és lóerejü, szórva és eor-vetb'gépeket. Legújabb 
kaszáló- és aratógépeket, kévekötővel és a nélkül. Kczi, lóerejü és gőz-
cséplőgépeket. Szénalorgató, gyűjtő és sajtolókat. Járgány vagy gőzzel 
hajtható egy- és kétkövü ó'rlö malmokat szitaszerkczettel. 
H x e e s k n v á g ó k A t St  k é s s e l 3 0 t r i ó i GO f r l i g ,  u g y n t i n z 

d o b r e i i d ü z c r i i 3 k é s s e l 3 5 frt ,  4 k é s s e l 4 0 frt. 
A legújabb tégla, cserép és agyagcsó' sajtoló gépeket, egy vagy két ló, 

vagy gö/. általi h.ijtásra, mely óránkint 200—1000 téglát keszithet. 
Szeszgyárak teljes berendezéséhez szükségelteket. 
Most már tökéletéscn kijavított és felelősség  mellett adható petró-

leum- cs benzin-motorokat 2. 4, 6, 8, 10 lóerőre, a melyek gépész nélkül 
óránként és lóerőnként 0-től 7-ig fogyasztanak. 

Tűzmentes és betörés ellen biztos pénz- és okmány-szekrényeket. 
Valódi Wertbeim-kasszákat: 

Nro O O fél l-es 2-ös 3-as 4-es í> os 
70 frt,  85 frt,  100 frt,  120 frt,  140 frt,  160 frt,  180 frt, 

mindenik b é r m e n t v e szállítva. 
Templom berendezéseket és forgatható  vaskoronáju harangokat, az 

orgona hangjai szerint hangolva és egészen kovácsjlt vasból készült 
harang-állványokat, bérmentesen bármely községnek tornyában felállítva, 
a harang réznek kilóját 1 frt  70 krérr számítva. 

Tűzoltói fecskendőket,  személyi, felszereléseket  és egyéni ruháza-
tokat, a községi köteles tűzoltók részére előirt szabályok szerint u m.: 
bőrsapkát 90 kr, karövat '2f>—40  kr, sisakot 2—3 frtig,  riadókürtöt 
3 frt  úo krtól 5 írtig, jelzősipokat stbbieket rendivül olcsó árban, valamennyi 
budapesti szállító árainál sokkal olcsóbban 1 

E I E IMI E E E D E , 8- to 
Ela3 Székely Gép- éa Tüzoltöazerek raktára 3íékíly-Udvarhelyen. 

Áijegyzékek, minták és költségvetések Vérmentesen küldetnekî 
x x x x x x x x a o m o m ^ ^ 

Njomatott Csik-Szeredábao 1893, a laptnlajdonoi és kiadó Györjyjakab Márton könj-vnyomdájábaa, 
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K A B C Z O L Á T . 

— LRU: MOLNÁR ÁKOS. -

Mikor kimondta reám a bíróság a 4 napot, 
s én belenyugodtam, azzal a lemondással tettem 
ezt, hogy négy nap ki lesz törölve az életemből! 
Megfosztva  a társaságtól, napi foglalatosságaimtól, 
a szabad mozgáslól, az isteui szabadságtól, s be-
rekesztve szfik  falak  közé, br !!! már előre bor-
sódzott a hátam! 

Sokáig gondolkoztam, hogy ne a szegedi ál-
lamfogházban  töltsem-e ki időmet, hol esetleg is-
merős czimborákra is akadhatok, vagy a csíksze-
redai fogházban  vegetáljam át azt a 4 napot. 

Ebbeli aggodalmaimat végleg eloszlatta dr. 
Andreánszky Jenő barátom és államfogoly  kolle-
gámnak a Budapesti Hírlap tárcza rovatában meg-
jelent czikke, a melyből bölcsen kivehettem, hogy 
a szegedi államfogház  viszonyai bizony nem telel-
nek meg annyira a mai kényelmi igényeknek, hogy 
azért érdemes volna — pláné ilyen kutya hideg-
ben — oda utazni. Így szántam rá magam arra, 
hogy megtisztelem a csíkszeredai kir. törv. fog. 
házat „ k i s e g í t ő á 11 a m f  o g li á z" czimniel, 
s ha máskép uem: hát át alszom azt a négy éj-
szakát ! 

Idegesen csomagoltam be kézi táskámba 2 
gallért, egy kézelőt, aztán „llőmai jogot", Schop-
penhauert, Marlitt „Aranyos Hr/.sikéjéf',  — s tu-
dom is én még miket; — becsengettem az irodába 
Julist a az ablak felé  fordulva,  háttal Jnlisnak, 
kiadtam a rendplnM, higy az ágyneműimet cso-
magolja összi a -..Un mikor sötétedik, hozza 
fel  . . vigye fel  azaz, hogy 

. vitesse felllll  . . , roppantul resteltem 
kimondani, hátra nem mertem volna nézni egy vi-
lágért, éreztem Julis kíváncsi szemeinek hatását, 
hát még ha kimondom! de meg kellett lenni: do-
bolni kezdtem az ablaktáblákon s végre kiejtettem, 
nem, kinyögtem a rémes szavakat: Julis, legyen 
szíves és vigye fel  . i igen vigye fel 
a . . a . . fogházba! 

Megtörtént . . . . ezen kijelentésemet pár 
másodpercznyi csend követte, s csak .lulisnak el-
fojtott  zokogása hallatszott. Párszor megkísértette 
a szólást, de a csuklás torkán akasztá a szút. 
Végre is ennyit tudott mondani nagy fuldokolva: 
hát az úrfi  dutyiba megy ? 

Jónak tartottam ezen índiszkrét kérdést vá-
laszolatlanul hagyni s a Julissal való konverzácziót 
lehetőleg szükkörre szorítani, uár csupán azért 
is, mert az az átkozott rossz természetem van: 
hogy ha valakit alsó oktávákban hallok érzékeny-
kedni, ugy én bizonynyal 1—2 oktávával feljebb 
kezdem akkompagnirozni. Julis tehát szólóban foly-
tatta érzékenykedéseit s hogy amúgy is deprimált 
kedélyállapotomat ne keserítsem: vettem kala-
pomat, sétabotomat s a madarászból kedvencz 
kouplettemet füttyörészve  neki indultam a . 

a a dutyinak! 
Igen szives emberek fogadtak,--  a fogházfel-

flgyelő  nr azt kérdezte előttem a kir. ügyész úr-
tól németül — talán azért, hogy én meg ne értsem — 
hogy milyen munkára alkalmazzon ? 

S mikor az ügyész ur kijelentette előtte, hogy 
engem nem lehet munkára kötelezni és velem mint 
államfogolylyal  kell bánnia, erre a fogházfeliigyelü 
ur.szőke bajusza 2-szer megrándult, a miből én 
azt következtettem, hogy ezen kijelentés nem esett 
innyére. Valószínűleg kedve lelt volna engem is 
munkára kommandirozni s körülbelül saját magam 
részére egy kosarat megkészíttetni, mit aunak 
idejében azon anyós jelölt asszonyságoktól foguk 
kapni, kiknek ízlését megnyerni szerencsés nem 
lehetek. 

A felügyelő  ur e percztöl barátságosabb lett, 
Söt annyira kitüntetett előzékenységével: hogy a 
nekem szánt czellába, a felügyelői  irodába az első 
belépésrei jogot udvariasan rám ruházta. 

Bent megismerkedtem az őrmester úrral is, 
ki hatalmas körszakálla és bajuszszávai, férfias 
•zép termetével, örökös mosolygó arczával azonnal 
megnyerte legmagasabb államfogolyi  tetszésemet. 
Meg is hirtam nyomban estére egy barátságos 
tbeára, a mi mellé Tóni barátom gondoskodása 
harapni valókat is juttatott. 

A párolgó thea mellett aztán volt szives az 
ürmester nr olyan rablógyilkossági históriákat el-

beszélni, a milyenekkel annak idejében dadám 
íjjesztegetett; annyi különbséggel, hogy ezek az 
életből merített tények valának, már a mennyire 
elbeszéléseinél az őrmester ur huszár voltát is te-
kiutetbe kell vennünk. 

Egy nap igy a fogoly  életből eltelt minden 
nevezetesebb impresszió nélkül. Megtudtam, hogy 
6l-eu vagyunk ide bent, s a kollegák között van 
gyilkos, rabló, tolvaj, gyújtogató stb. szóval igen 
szép társaság, pardon! kifeledtem  még a keretből 
két sikkasztásért elitélt intelligens urat is, a kik 
azon kiváltságos megtiszteltelésben részesülnek, 
hogy a kir. törvényszéki írnok urak nagy restán-
cziáit hivatva van;iak ledolgozui. S hogy a bün-
tetendő cselekmények minden neme képviselve 
legyen, csak én hiányoztam : a párbaj vétség miatt 
elitélt államfogoly! 

Az őrmester ur mielőtt távozott volna a 
theaestélyről, előzékenyen figyelmeztetett,  hogy 
lefekvés  előtt talán jó lesz, ha a friss  levegőn sé-
tálok egyet, mert mint mondá: „itt mindenütt 
szabad járkálui, a hol csak tetszik, — a talon 
belül!" 

Megköszöntem a bizalmat, de nem vettem 
igénybe e szabadságot, hanem lefeküdtem  azon 
vérmes reményekkel, hogy Morplious kegyes lesz 
gyermekének fogadni,  s mint dédelgelettjét a jót-
tevő álom boldogságában részesíteni ; — csalódtam 1 

Nem jött álom szemeimre, az ör egyhangú: 
ki|>! kop ! kip! kop ! lépései oly tompitóan hatot-
tak idegeimre, hogy szemeimet lecsukni se birtam. 

Mikor az ör távozolt körüljárni a fogházat, 
megörvendettem, — paplanomat tejemre húzva, 
ásitásokkal igyekeztem Morpheus protektorom figyel-
mét magamra vonni, — de hiába minden törekvés, 
mert a kip, kop, kip, kop most az emeletről még 
kisért.etiesebbeu hangzott s már szentül hillem, 
hogy az államfoglyoknak  ez a büntetés van ki-
szabva : nem szabad aludni ! 

Nagy sokára aztán, mikor az őr is megunta 
rendes kopogását s felmelegedés  végett az ürszo-
bába bepillantott : elszenderedtem, hogy rövid 1 

óra után az ismétlődő kip, kop, kip, kop által újra 
feliiasztassam  s fél  álomban lévő fantáziám  a kö-

I vetkezőket láttassa velem : rab voltam, sötét, mély 
I tömlöcz fenekére  dobva; hideg szalmán éreztem 
| magamat, mely zizegve rezzen össze, ha mozdulok, 
: a nyirkos fa!  kellemetlen hideget lövel durva rab-
| pokróezomon át, — olt — ott a sarokban . . . . 
valami mozdulatlan tömeg fekszik  s felém  sóhajtja: 

Gyilkos! Gyilkos! 
Félénken húzom összébb magamat, érzem a 

hideg verejtékei homlokomon megfagyni,  de hah ! 
ini az ? ott, ott . . . az a mozdulatlan test felém 
jön, érzem, közéig, kip-kop-kip kop ! Kelébredtem, 
az őr egyhangú kopogása, csak ez teremtette a 
képzelödést, érzem! ágyamban vagyok, szó sincs 
ama rettentő képről! 

Az ör tovább kopog, most ismét távozik, 
felmegy  a lépcsőkön, már csak visszhangja hallszik 
a tompa lépéseknek, csend van, mély csend kö-
rülöttem, ott a sarokban illatos fenyii  terjeszti 
ágait egy kerli pad fölé,  a cserebogár zümmögve 
ütődik a hegyes, hosszú tülevelekbe, most egy 
g y e D g e nyári szellő meglebbenti a fényű  koronáját, 
a fuvalom  végig zizegteti a leveleket s a meg-
rezzent levelek résein egy ezüstös fénysugár  ütő-
dik keresztül, melyen át kíváncsian kandikál be a 
hold, meglopja a szerelmes pir örök titkát, a kis 
kerti padon édes csók, hosszú, végtelen szerelem-
mel telt csók csattan el, egymást átölelve boldogan 
ül egy ifjú  és egy nő, suttogásukba bele vegyül 
az esti fuvalom,  oly ismerős a férfi  s a nő, lassan 
közeledem feléjük,  a hold most épen reájuk vetette 
sugarát, ijjedten állok meg s hallom: kip, kop, kip, 

kop ! átkozott állam fogolyság,  az őr 
ismét felébresztett  egyhangú lépteivel; pedig ezt 
mily szép lett volna tovább is álmodni. 

Sok időbe került, mig újra álomra hunyhat-
tam szemeimet. Aludtam csendesen, álmodva oly 
sok szép és rut dolgokat, mint még életemben 
soha! Egyszerre hangos csengetés riaszt fel  ál-
maimból, szobám setét, kívül minden csendes! . . 
Pár perez mnlva ismétlődik a csengetés, mire fe-
lettem, mellettem óriási dübörgés keletkezett: el-
jött a mnnka idő, s szegény rabok a nélkül, hogy 
meleg étel vagy italt élvezhettek volna, ki-ki mun-
kájához kell fogjon  s igy dolgoznak délig; ekkor 
megkapják a paszuly, boraó vagy pityóka leve-
süket, 1 font  kenyeret mellé s ezzel m&9oap délig 

kell a dermesztő hideg, vagy szobájokban dolgoz* 
zanak: „ugy mint a rabok" ! 

Mintán a 2-ik csengetésre a hivatalos vizs-
gálat következett, magam is plen parad-ba vágva 
magam, vártam a következendőket. Rám nézve 
ebből csak annyi származott, hogy szobámat ki-
takarították, mert a t e k i n t e t e s f e l f i g y e l ő 
u r" korán szokott jönni s akkor rendnek muszáj 
lenni! . . . 

Julis! e' ismét Julis! szegény Julis volt az 
első, ki e nap reggelén köszöntött, magával hozva 
reggelimet; ennek elfogyasztásával  foglalkoztam, 
a midőn beállít szobámba egy sugár termetű 
körszakállas, barna fiatal  ember, kit azonnal egyi-
kének véltem lenni a fogház  vendégei között elő-
sorolt két intelligens egyénnek. Bemutatta magát 
kellő udvariassággal s fölkért,  hogy leendő per* 
újításában fogadjam  el megbízását, mert azon hat 
hónapos elitéltetését jogtalannak tartja, s reméli, 
hogy magát rehabilitáltalliatja i s ! . . . Nem leszek 
én keresett ügyvéd ? Lám ! még itt a börtön falai 
közölt is a kliensek csak ugy teremnek számomra. 

A négy napi idő alatt többször keresett fel 
a tilalom daczára bár ezen ur. Megtudtam tőle 
nevét, megismertem részben a viszonyt, a miért 
hat hónapig kelle szenvedjen és tudomásul vettem, 
hogy f.  hó 27 én örvendeni fog  szabadságának. 
Meglepett e fiatal  ember óriási tudásával, rend-
kívül finom,  udvarias, mondhatnám igazi fin  de siecle 
modorával, és sokat gondolkoztam felette,  nem csak 
mint irodánk leendő klienséiül, de a sors szeszé-
lyének ritkaságáról, mit ezen ur képviselt jelenleg 
előttem. 

Beszél 4 nyelvet s most tanul börtönében 
olaszul, — a mellett magyar poéta ia. 

Közlöm egyik versének néhány szakaszát: 
llul vagytok li jó barátok? 
Most nem látlak lilékétV 
Merre jártuk V hol bolyongtok V 
Vágynék lenni bűztelek ! 

Sorsom irigylendő pedig 
Kgi'-H. nap csak henyélek , 
A liü égben (iszom nyakig ! 
Nincs osztozni kedvelek t 

Sárga sziuii palotában. 
(•ai\'iii szobáin elegáns, 
Kijei-nappal szolgálatban 
Ileten váltják lel egymást. 

Napi sétámat ha végzem, 
A figyelem  megható: 
Megszámlálják minden léptem, 
Óvnak attól, mi nem jó! 

Mii kívánok minden megvan 
Lgalábli is Ígérve 
Barátimat mágse látom, 
Mint régeatéa körömbe. 

Ilyen tehetség! és a börtön lakóháza ? bizony 
lehet tapasztalni itt is eleget! 

És most mikor e sorokat irom, vége a négy-
napi dicső pályafutásomnak.  Reggel 8 órakor ke-
zembe veszem az elbocsátási okmányt és haladhalok-
ujra addig, mig valaki elém nem toppant és igy 
provokál: Uram! „Holnap elvárom segédeit". Ez 
annyit jelent: vagy a bőrödet fogom  megjukasz-
tani s örökre néma leszel, vagy újra bekerülsz 
oda, honnan pár nappal előbb kiszabadultál: a 
dutyiba. 

Még egy éjszaka! Bi-rrr ! Már előre idegessé 
tesznek azok a halálom óráján is megemlegetendő 
monoton kopogások ! Holnap ! tehát holnap! Pró-
báljuk meg nyugodtan átaludni az éjszakát, hogy 
reggel, midőn szabadságomat köszöntöm s bará-
taimat viszont látom, üde piros arczoinra ne mond-
hassák rá: „Látszik, hogy a dutyiból jött" 1 

Az „1514- ik év i vad törvények." 
Sok szomorú és gyászos napjai, véres em-

lékű évei voltak már e szegény nemzetnek. 
„A nép hallgatagon tűrte fájdalmát,  türelme-

sen hordozta a nehéz jármot, nem jajgatott tel a 
korbács fájó  ütései alatt és nem kiáltott segélyért, 
melyet ugy sem hallott volna meg senki. Megadta 
magát kegyetlen sorsának. A lelánnzolt nép nehéz 
békói oly erősek voltak, hogy azok zörgése nen 
zavará a nemesség álmát." 

„Dózsa György csak akkor tűzte ki a láza-
dás zászlóját, midőn a kuruezokat a nemesség el-
len egészen a dflhösségig  felingerelve  látta." 

„Megkezdetett az irtóztató vérengzés, kegyet-
lenebb a tatárok irgalmat nem ismerő pusztításá-
nál." A vért szomjazó, a boszn vad dühétől elra-
gadott keresztesek (kuraezok) megrohanták a fő-



Január 1. C S Í K I L A P O K 1. mim. 

nrak kastélyait, a nemesek házait, azokat lerom-
bolták, lakóit kegyetlenül lemészárolták. A nép 
dflhét  éa elkeseredését növelte a*, hogy Borne-
missza János a Buda alatt táborozó kereszteseket 
• barczra tüzelt vidéki nemesekkel megvervén, az 
elfogott  keresztesek némely részét leölette, a töb-
bieknek pedig orrukat és füleiket  levágatta es ugy 
bocsátotta vissza övéikhez. (Isivánfi:  Hist. V.) 

De forduţjnnk  el az iszonyú vérengzésektől. 
Vessünk fátyolt  a családi mészárlásokra; dugjuk 
be füleinket,  hogy ne halljuk az iszonyú kínos 
nyögéseket, midőn Csáki és a jobb sorsra érdemes 
Talegdi karóra huzatnak, Dózsa pedig a székely 
fin,  Zápolya parancsára meritelenü), fején  izzó vas 
koronával, kezében tüzes vas királyi pálczával a 
kegyetlen hóhérok által izzó vas trónba ültettetik, 
majd megsütött teste szétdaraboltatik. 

Borítsuk rá a feledés  fátyolát.  Ez iszonyú 
dolgok megtörténtek. Miért ? Nem egyedül a Dózsa 
György nagyravágyása volt az ok, mely a fórnak 
ellen forditá  a vérig kínzott jobbágyság pusztító 
fegyverét,  hanem a nemességnek esztelen eljárása, 
tnlhetlen kapzsisága, határtalan hatalomvágya és 
főleg  emberietlenségre fajult  kegyetlen erőszakos-
kodása. 

.A főurak  magukhoz ragadták a megvetett 
néptől kicsikart adót." A kincstár őrök elsikkasz-
tották az adókat ugy, hogy a király mindennapi 
kiadásait sem tudták fedezni.  Ennek folytán  a 
törvényes kilenczeden, tizeden, adón kiviil szintéu 
annyi törvénytelen tized, kilenczed, adó és más 
teher eulyosodott a népre s a visszaélések ezek 
beszedése körül oly súlyossá tétetett a nép élete, 
hogy csaknem képtelen volt a terhek tovább vise-
lésre. E mellett a költözküdési szabadságtól majd 
nem meg vala fosztva. 

így állottak a körülmények, midőn SZelim 
török szultán Horvátországba betört, liogy meg-
boszulja Zápolyának az 1513-iki betörését a török 
tartományokba. A király megrémült, nem volt mi-
val sereget gyűjteni, mert a kincstár üres volt. 
Bakács közbenjárására — habár e közben a béke 
a törőkkel 3 évre megköttetett — keresztes há-
borút hirdettek. Iíövid időn a pórnép, az alsórendű 
papsággal együtt ezrenkint gyűlt össze, hogy ku-
ruezokká legyen. A földes  nrak mindeut elkövet-
tek, hogy jobbágyaikat földeiken  visszatartsák. 
„Közhírré tétetett, hogy a mely jobbágy engede-
lem nélkül utánok indul, vagy felszólalásra  vissza 
nem tér, annak családja fog  büntettetni: egyes 
nrak által nők, aggok és gyermekek kínoztattak 
is a legkegyetlenebb módon." Ez olaj volt az égő 
tűzre. „Nem az fájt  már ekkor a népnek, hogy 
igavonó baromnak tartják, hogy megvetett, hogy 
semmi joga sincs, hogy véres verejtékének gyü-
mölcse a másé, és terhei mégis elhordozhatlanok, 
hanem az fájt,  hogy üdvösségééit, hazájáért még 
csak meghalni sem engedik." Fellázadt a nép, kik 
voltak a lázítók ? Azok, kik évek óta hallatlan 
módon zsarolták, s miután tőle minden földi  javait 
elrabolták, most megakarták fosztani  ínég attól 
is, iogy az egyház kegyelméből a szent hadban 
részt vehessenek. Mintegy százeren estek a ne-
messég ezor* rőszakos"ágának áldozatul. Ez nem 
volt elég. A boszuv lihegő nemesség ezen vérlázító 
eseményt az 1514-iki országgyűlés határozataiban 
a jobbágyság csaknem teljes kiirtására irányuló 
48 külön törvényezikk tetőzte be. 

Bakács bibornok-érsek, Szatmáry kanczellár 
püspök, Bornemissza a királyfi  nevelője élén a fő-
papság — kettő kivételével — könyöiögve kérték 
II. Ulászlót, a jószívű, de gyáva királyt, ki maga 
is elborzadt e vad boszu szülte törvényektől, hogy 
nej szentesítse a rákosi országgyűlésnek a hazára 
éa nemzetre veszedelmes határozatokat. A jószívű 
király nem akarta, de Perényi a büszke nádor, 
a trónra vágyó Zápolyával megfélemlítve,  rá erő-
szakolták. A gyáva király reszketve bár, de alá-
irta a kegyetlen törvényt. Ezzel a rend felbomlott, 
a szabadság és ország elnyomatott, a vérdijak, 
kártérítések a más czimeken a követelések oly 
magasra csigáztattak, hogy a nép képtelen lévén 
fizetni,  kiirtása elhatároztatott (14. t. cz.). A pap-
ság e határozatokkal szemben a szegény, elkínzott 
nép mellett állott. De miután a nemesség az ész 
tş tudomány hatalmának és befolyásának,  melyet 
a főpapság  képviselt, nem tudott ellenállani s azt 
tűrni s miután Bakács a Drágfl  jobbágyának fiá-
ból lett érsek-bibornokká s ily eredetűek voltak 
Szatmáry püspök a más papok is. kimondták, 
hogy jobbágy fla  pappá nem lehet. De ne többet 
• képből. A mult csak példa legyen most. 

1514-ben 100,000 en vérzettek el a durva 
erőszak és önkény hatalma folytán.  A hazának, a 
nemzetnek szomorú karácsonyja volt. Ez csak 
csak előjátéka volt Mohácsnak, hol az urak eme 
bűnét egy nemzet ártatlan vére mosta le. Szomorú 
karácsonyja volt a nemzetnek. 

Nem teszünk összehasonlítást a inult éd jelen 
ktaött. I Ferdinánd 32 év után az 1514-iki'tör-
vényeket „Vad törvényeknek" nevezte. Jőnek az 
1894-ikiek. Milyenek lesznek? 

Tisztán kölcsönös. % Részvényei nincsenek. 
Az összes nyeremény a biztosítottak javára esik. 
A ] e g u n » y » b b é s l e g R a z d t t g a b b 
p é n z i n t é z e t n v i l á g o n . 
B i z t o s i t é l c i a l a p j a 
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O..XV, 
Biztosit: 

emberéletet a legkülönbözőbb 
és legelőnyösebb módozatok szerint. 

rospeklúsokkal és tüzetesebb felvilágosítással  szolgál 

az ERDÉLYRÉSZIALIGAZGATÓSÁG Kolozsvártt. | 

^ A még eddig íolülmulliatatlan valódi 
H A L Í R T M K - F É L E 

PATKÁNYIRTÓ-POGÁCSA 
azon remikiviili pusztító szer, «1 mely rohamosan kiirt patkányt, egeret, 
cs vakoiulokot a íK'lkii], hogy lilás házi állatoknak kárt okozna. 

Ezen p a t k ú i i y i i t ó szer sem Plio.sphort, sem Sfryclmii i t .  sem Arse-
llikliniot vagy más méregként ható szert nem tartalmaz, tehát házi állatoknak 
teljesen ártalmatlan. 
] kis csomag ára használati utasítással 1 5 kr, 3 0 fillér;  1 nagy csomag 

ára 3 0 kr. 6 0 fillér. 
Viszont eláTusitók megfeleli'  kedvezményben részesülnek. 

Próba rendelnicnyek, melyek 4 kis-, vagy 2 nagy csomagból állanak, lcgczélsze-
rüblx 

'ii 80 kr előre beküldése mellett ajánlott levélben portómeiiteseu eszközöltetnek. 
Ezen patkányirtó-pogácsa valódi és mindig friss  minőségben kapható .Magyarország 

minden Dagyobb fiiszer-  és gyógyáru kereskedésében. 
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Madgyes : Ipsén J. és Theil; Sepsi-Szentgyfirgy  : Dézsy János ; Fogaras: Sclml Henrik ; 
Brassó: Teutsch és Tartler uraknál. 2 - 5 

Njomatott Csik-Szeredában 1894. a laptulajdouos és kiadó Györgyjakab Márton könyvnyomdájában." 




